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Avant-propos national

Cette Norme Européenne EN 16510-1:2018 a été adoptée comme Norme
Luxembourgeoise ILNAS-EN 16510-1:2018.

Toute personne intéressée, membre d'une organisation basée au Luxembourg, peut
participer gratuitement a ['élaboration de normes luxembourgeoises (ILNAS),
européennes (CEN, CENELEC) et internationales (1SO, IEC) :

- Influencer et participer a la conception de normes
- Anticiper les développements futurs
- Participer aux réunions des comités techniques

https://portail-qualite.public.lu/fr/normes-normalisation/participer-normalisation.html
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moyens sans autorisation préalable !
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Avant-propos européen

Le présent document (EN 16510-1:2016) a été élaboré par le Comité Technique CEN/TC 295 "Appareils
résidentiels utilisant des combustibles solides”, dont le secrétariat est tenu par BSI.

Cette Norme européenne devra recevoir le statut de norme nationale, soit par publication d'un texte
identique, soit par entérinement, au plus tard en janvier 2019, et toutes les normes nationales en
contradiction devront étre retirées au plus tard en juillet 2021.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 1'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. Le CEN ne saurait étre tenu pour responsable de ne

pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

Le présent document ainsi que les normes prEN 16510-2-1, prEN 16510-2-2, prEN 16510-2-3 et
prEN 16510-2-4 remplaceront les normes EN 13240:2001, EN 13229:2001, EN 12815:2001, EN 12809:2001.

Les normes EN 13240:2001, EN 13229:2001, EN 12815:2001 et EN 12809:2001 seront entiérement
remplacées par 'ensemble des normes de 'EN 16510. La révision de ces Normes européennes tient compte
des commentaires recus lors de leur révision quinquennale.

Le présent document a été élaboré dans le cadre d'un mandat donné au CEN par la Commission européenne et
I'Association européenne de libre-échange.

La structure de I'EN 16510, Appareils de chauffage domestiques a combustible solide, est 1a suivante :
— Partie 1 : Exigences générales et méthodes d’essai ;

— Partie 2-1 : Poéles ;

— Partie 2-2 : Foyers ouverts et inserts ;

— Partie 2-3 : Cuisinieres ;

— Partie 2-4 : Bouilleurs a installer dans le volume habitable ayant une puissance thermique nominale
inférieure ou égale a 50 kW ;

— Partie 2-5 : Appareils a libération lente de chaleur ;
— Partie 2-6 : Poéles a granulés de bois.

D'autres sections de la Partie 2 seront ajoutées pour traiter des appareils résidentiels utilisant des
combustibles solides non inclus dans les Parties 2-1 a 2-6.

Il convient d’utiliser la Partie 1 de I'EN 16510 conjointement avec la Partie 2 appropriée. Les Parties 2-1 a 2-6
contiennent des articles et paragraphes destinés a compléter ou a modifier les articles et paragraphes de la
Partie 1. La Partie 1 avec la Partie 2 pertinente fournissent ensemble les exigences pour chaque type
d’appareil. Une réglementation régionale/nationale spécifique (par exemple, sur les émissions de particules
fines) peut exister et il convient que celle-ci soit respectée par le fabricant.



